CARBIDE 3-DIE HANDGUN SETS - REDDING CARBIDE 3-DIE SET 44
SPECIAL/MAGNUM

Titanium carbide differs considerably from other carbides, and is the ideal
material for resizing cartridge cases. Titanium carbide has the highest
hardness of any readily available carbide. The difference is in the
microstructure. Viewed under a microscope it appears smooth and rounded,
which presents a slippery non-galling surface, ideal for lubeless resizing of
cartridges. The Carbide 3-Die set includes the Titanium Carbide sizing die,
expander die and bullet seating die with built-in crimp.

Attributes

e Name: REDDING CARBIDE 3-DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006628

Mfr. No.: 88286

Cartridge: 44 Magnum,44 Special

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 611760882869

Item details

Made in USA
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CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Redding Carbide 3DiessenSet fir deine Wiederladebedirfnisse entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Er soll dir helfen, das DiessenSet korrekt und verantwortungsbewusst zu verwenden, in
Ubereinstimmung mit der EUVerordnung iiber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeraten vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.

¢ Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Wiederladen von Munition.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Bewahre das DiessenSet an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.

e Uberpriife das DiessenSet regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

¢ Versuche nicht, das DiessenSet auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Wirksamkeit beeintrachtigen kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Das DiessenSet ist zum NachgroRBern von Patronenhilsen konzipiert. Unsachgemalie Verwendung
kann zu Verletzungen oder Schaden fuhren.
o Verwende es nur mit kompatiblen Patronen (44 Special und 44 Magnum).

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie benutzt.
o Uberlade das DiessenSet nicht und iberschreite die empfohlenen Ladegewichte nicht.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir den Wiederladeprozess genau.

¢ Altersbhezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur Erwachsene gedacht. Halte es aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Montiere die Wiederladepresse sicher gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setze das Titanium Carbide GroRenDiessen in die Presse ein und ziehe es fest an.
o Installiere die ExpanderDise und die Geschosssetzdiise auf dieselbe Weise.

2. Verwendung:



o Beginne mit dem NachgréBern der Patronenhilsen mit dem GréRenDiessen. Stelle sicher, dass die
Hilsen sauber und frei von Schmutz sind.

Verwende die ExpanderDuse, um die Huilsen flir das Setzen der Geschosse vorzubereiten.
Verwende schlieBlich die Geschosssetzdiise, um die Geschosse auf die gewlinschte Tiefe zu setzen
und einen ordentlichen Crimp zu gewahrleisten.

Uberpriife immer die fertigen Patronen auf Konsistenz und Sicherheit vor der Verwendung.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill. Kontaktiere deine értliche Abfallentsorgungsstelle fur die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung des Redding Carbide 3DiessenSets wende dich bitte an
die entsprechenden Unterstutzungsstellen. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um
eine schnellere Unterstitzung zu erhalten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinem Redding Carbide 3DiessenSet gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tiber bewahrte
Verfahren beim Wiederladen von Munition informiert.



CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Redding Carbide 3Die Set for your reloading needs. This guide provides essential

safety instructions to ensure the safe use of the product. It is designed to help you understand how to use the
die set correctly and responsibly, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading ammunition.

Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.

Store the die set in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Do not attempt to modify the die set in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The die set is designed for resizing cartridge cases. Improper use may lead to injury or damage.
o Use only with compatible cartridges (44 Special and 44 Magnum).
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.
o Do not overload the die set or exceed recommended loads.
o Follow the manufacturer's instructions for the reloading process closely.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Insert the Titanium Carbide sizing die into the press and tighten it securely.
o Install the expander die and bullet seating die in the same manner.

2. Usage:

o Begin by resizing the cartridge cases using the sizing die. Ensure that the cases are clean and free
of debris.

o Use the expander die to prepare the cases for bullet seating.

o Finally, use the bullet seating die to seat the bullets to the desired depth, ensuring a proper crimp.

o Always check the completed cartridges for consistency and safety before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Contact your local waste management facility for



proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Redding Carbide 3Die Set, please reach out to the
appropriate support channels. Ensure you have the product information handy for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Carbide 3Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition
reloading.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies
de Carburo Redding Carbide 3Die Set 44
Special/Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies Redding Carbide 3Die para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Esta disefiada
para ayudarte a entender cdmo usar el juego de dies de manera correcta y responsable, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento del equipo de recarga antes de usar este

producto.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
recargar municiones.

e Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

e Almacena el juego de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ No intentes modificar el juego de dies de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad
y efectividad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El juego de dies estd disefiado para redimensionar cartuchos. El uso inadecuado puede provocar
lesiones o dafios.
o Usalo Gnicamente con cartuchos compatibles (44 Special y 44 Magnum).

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate siempre de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable antes

de usarla.
o No sobrecargues el juego de dies ni excedas las cargas recomendadas.
o Sigue las instrucciones del fabricante para el proceso de recarga de cerca.

¢ Advertencias Especificas por Edad:
o Este producto esta destinado Unicamente para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los

nifnos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta de manera segura la prensa de recarga segln las instrucciones del fabricante.

o Inserta el die de redimensionamiento de Carburo de Titanio en la prensa y ajusta de manera
segura.

o Instala el die expansor y el die de asentar balas de la misma manera.



2. Uso:

o Comienza redimensionando los cartuchos usando el die de redimensionamiento. Aseglrate de que
los cartuchos estén limpios y libres de suciedad.

Usa el die expansor para preparar los cartuchos para la colocacién de balas.

Finalmente, usa el die de asentar balas para colocar las balas a la profundidad deseada,
asegurando un crimpado adecuado.

Siempre verifica los cartuchos completados por consistencia y seguridad antes de usarlos.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Contacta a tu instalacién local de gestién de residuos
para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Juego de Dies Redding Carbide 3Die, por favor contacta a
los canales de soporte apropiados. Asegurate de tener la informacién del producto a mano para una asistencia
mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu Juego de Dies Redding Carbide 3Die. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas en la recarga de municiones.



CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM Instructions de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de dies Redding Carbide 3Die pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation stre du produit. Il est concu pour t'aider a
comprendre comment utiliser le set de dies correctement et de maniere responsable, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement de I'équipement de rechargement avant d'utiliser ce
produit.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors du rechargement des munitions.

e Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

¢ Range le set de dies dans un endroit sr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le set de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

* N'essaie pas de modifier le set de dies de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et son efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Le set de dies est concu pour le redimensionnement des étuis de cartouches. Une utilisation
incorrecte peut entrainer des blessures ou des dommages.
o Utilisele uniguement avec des cartouches compatibles (44 Special et 44 Magnum).

e Eviter les dangers :

o Assuretoi toujours que la presse de rechargement est solidement montée et stable avant
utilisation.

o Ne surcharge pas le set de dies et ne dépasse pas les charges recommandées.

o Suis attentivement les instructions du fabricant pour le processus de rechargement.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a un usage exclusif par des adultes. Tiensle hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Monte solidement la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Insére le die de redimensionnement en Titanium Carbide dans la presse et serrele solidement.
o Installe le die d'expansion et le die de mise en place de la balle de la méme maniére.

2. Utilisation :



o Commence par redimensionner les étuis de cartouches a l'aide du die de redimensionnement.
Assuretoi que les étuis sont propres et exempts de débris.

Utilise le die d'expansion pour préparer les étuis a la mise en place des balles.

Enfin, utilise le die de mise en place de la balle pour positionner les balles a la profondeur
souhaitée, en veillant a un sertissage approprié.

Vérifie toujours les cartouches complétes pour la cohérence et la sécurité avant utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Contacte ton installation locale de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du set de dies Redding Carbide 3Die, n'hésite pas
a te rapprocher des canaux de soutien appropriés. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de
main pour un assistance plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ton set de dies Redding Carbide 3Die. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en
matiere de rechargement de munitions.



CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set Redding Carbide 3Die per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. E progettata per aiutarti a comprendere come
utilizzare correttamente e responsabilmente il set di die, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere familiare con il funzionamento delle attrezzature di ricarica prima di utilizzare questo
prodotto.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza

e guanti, durante la ricarica delle munizioni.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Conserva il set di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non tentare di modificare il set di die in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza

e efficacia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o |l set di die & progettato per il ridimensionamento dei bossoli delle cartucce. Un uso improprio pud
portare a lesioni o danni.
o Utilizzalo solo con cartucce compatibili (44 Special e 44 Magnum).

e Evitare i pericoli:

o Assicurati sempre che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.
o Non sovraccaricare il set di die o superare i carichi raccomandati.
o Segui attentamente le istruzioni del produttore per il processo di ricarica.

¢ Avvertenze specifiche per I'eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo lontano dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta saldamente la pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Inserisci il die di ridimensionamento in carburo di titanio nella pressa e serralo saldamente.
o Installa il die espansore e il die di caricamento proiettili allo stesso modo.

2. Uso:



Inizia ridimensionando i bossoli delle cartucce utilizzando il die di ridimensionamento. Assicurati
che i bossoli siano puliti e privi di detriti.

Usa il die espansore per preparare i bossoli per il caricamento dei proiettili.

Infine, utilizza il die di caricamento proiettili per posizionare i proiettili alla profondita desiderata,
assicurandoti di avere una crimpatura adeguata.

Controlla sempre le cartucce completate per coerenza e sicurezza prima dell'uso.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del set Redding Carbide 3Die, ti preghiamo di
contattare i canali di supporto appropriati. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per
un'assistenza pil rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo set
Redding Carbide 3Die. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica
delle munizioni.



CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Carbide 3Die Set for dine omlastingsbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk av produktet. Den er utformet for & hjelpe deg med a forsta
hvordan du bruker diesettet korrekt og ansvarlig, i samsvar med EUforordningen om generell produktsikkerhet
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av omlastingsutstyr fgr du bruker dette produktet.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du omlaster
ammunisjon.

 Hold arbeidsomradet rent og fritt for hindringer for & forhindre ulykker.

e Oppbevar diesettet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig diesettet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

* Forsgk ikke & modifisere diesettet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og
effektiviteten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Diesettet er designet for resizing av patronhylser. Feil bruk kan fgre til skade eller gdeleggelse.
o Bruk kun med kompatible patroner (44 Special og 44 Magnum).

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at omlastingspressen er sikkert montert og stabil fgr bruk.
o lkke overbelast diesettet eller overskrid anbefalte ladninger.
o Fglg produsentens instruksjoner for omlastingsprosessen ngye.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er beregnet for bruk av voksne. Hold det utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Monter omlastingspressen sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sett inn Titanium Carbide sizing die i pressen og stram den sikkert.
o Installer expander die og bullet seating die pa samme mate.

2. Bruk:

o Begynn med & resize patronhylsene ved hjelp av sizing die. Sgrg for at hylsene er rene og fri for
rusk.
o Bruk expander die for a forberede hylsene for bullet seating.



o Til slutt, bruk bullet seating die for a sette inn prosjektilene til gnsket dybde, og sarg for en riktig
crimp.
o Kontroller alltid de fullfgrte patronene for konsistens og sikkerhet fgr bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e Kaste ikke produktet i husholdningsavfall. Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av Redding Carbide 3Die Set, vennligst kontakt de
aktuelle stgttekanalene. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med ditt
Redding Carbide 3Die Set. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omlasting av
ammunisjon.



Zestaw matryc CARBIDE 3DIE REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM Instrukcje
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc Redding Carbide 3Die do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig
bezpieczne uzytkowanie produktu. Jest zaprojektowany, aby poméc Ci zrozumieé, jak prawidtowo i
odpowiedzialnie korzysta¢ z zestawu matryc, zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogdinym bezpieczehstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge sprzetu do ponownego tadowania przed uzyciem tego produktu.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
ponownego fadowania amunicji.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkéd, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowaé zestawu matryc w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagraza¢ jego
bezpieczenstwu i skutecznosci.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Identyfikacja zagrozen:

o Zestaw matryc jest zaprojektowany do zmiany rozmiaru tusek nabojowych. Niewtasciwe uzycie
moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.
o Uzywaj wytacznie z kompatybilnymi nabojami (44 Special i 44 Magnum).

Unikanie zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.
o Nie przecigzaj zestawu matryc ani nie przekraczaj zalecanych tadunkow.
o Doktadnie przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych procesu ponownego tadowania.

Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

o Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku przez dorostych. Trzymac z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Stabilnie zamocuj prase do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o W16z matryce do zmiany rozmiaru weglika tytanu do prasy i mocno ja dokrec.
o Zainstaluj matryce rozszerzajacg oraz matryce do osadzania pociskdw w ten sam sposéb.

Uzytkowanie:

o Rozpocznij od zmiany rozmiaru tusek nabojowych za pomocg matrycy do zmiany rozmiaru. Upewnij



sie, ze tuski sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Uzyj matrycy rozszerzajgcej, aby przygotowac tuski do osadzania pociskéw.

o Na koniec uzyj matrycy do osadzania pociskéw, aby osadzi¢ pociski na zadanej gtebokosci,
zapewniajac odpowiednie zacisniecie.

o Zawsze sprawdzaj ukonczone naboje pod katem spéjnosci i bezpieczehstwa przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Skontaktu;j sie z lokalnym zaktadem zarzadzania
odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania zestawu Redding Carbide 3Die,
skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby
uzyskac szybszg pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z zestawem Redding Carbide 3Die. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo
i badz na biezaco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego tadowania amunicji.



CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Carbide 3Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen kayttddn. Se on suunniteltu auttamaan sinua ymmartamaan, kuinka diesettia kaytetaan
oikein ja vastuullisesti EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet latauslaitteiston toiminnan ennen tdman tuotteen kayttoa.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojausvalineistéa (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun
lataat ammuksia.

Pida tydskentelyalue siistina ja esteettdmana onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta diesetti turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista diesetti saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata diesettia milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Diesetti on suunniteltu patruunakuorien koon muuttamiseen. Vaara kaytté voi johtaa
loukkaantumisiin tai vahinkoihin.
o Kayta vain yhteensopivien patruunoiden (44 Special ja 44 Magnum) kanssa.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.
o Al ylikuormita diesettia tai ylita suositeltuja kuormia.
o Noudata valmistajan ohjeita latausprosessissa tarkasti.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita latauspainike tukevasti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Aseta Titanium Carbide koostumisdie painikkeeseen ja kiinnita se tiukasti.
o Asenna laajennusdie ja luotiseina samoin.

2. Kaytto:

o Aloita patruunakuorien koon muuttaminen kayttamalla kokoamisdieta. Varmista, etta kuoret ovat
puhtaita ja ilman roskia.

o Kayta laajennusdiea valmistellaksesi kuoret luotien asettamista varten.

o Kayta lopuksi luotiseinaa luotien asettamiseen haluttuun syvyyteen varmistaen oikean
puristuksen.

o Tarkista aina valmiit patruunat johdonmukaisuuden ja turvallisuuden varalta ennen kayttoa.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteytté paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden
havittdmismenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Carbide 3Die Setin kdytdsta, ota yhteytta asianmukaisiin
tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina nopeampaa apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
Carbide 3Die Setillasi. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndista ammuksien
latauksessa.



CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt Redding Carbide 3Dieset for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Den ar utformad for att hjalpa dig att
forsta hur du anvander diesetet korrekt och ansvarsfullt, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med driften av omladdningsutrustning innan du anvander denna produkt.

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, vid
omladdning av ammunition.

¢ Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

e Forvara diesetet pd en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet diesetet fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Forsok inte att modifiera diesetet pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess sakerhet och
effektivitet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Diesetet ar utformat for att omforma patronhylsor. Felaktig anvéandning kan leda till skador eller
skador pa utrustningen.
o Anvand endast med kompatibla patroner (44 Special och 44 Magnum).

¢ Undvika risker:

o Se alltid till att omladdningspressen ar sakert monterad och stabil innan anvandning.
o Qverbelasta inte diesetet eller 6verskrid rekommenderade laster.
o Folj tillverkarens instruktioner fér omladdningsprocessen noggrant.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér vuxna anvandare. Hall den utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Sakert montera omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Satt in Titanium Carbide storleksdd i pressen och dra at den ordentligt.
o Installera expanderdd och kulsettdd pa samma satt.

2. Anvandning:

o Borja med att omforma patronhylsorna med storleksdd. Se till att hylsorna &r rena och fria fran
skrap.



o Anvand expanderdd for att forbereda hylsorna for kulsetning.
o Anvand slutligen kulsettdd for att satta kulorna till 6nskad djup, och sakerstall en korrekt krimp.
o Kontrollera alltid de fardiga patronerna for konsistens och sakerhet innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av Redding Carbide 3Dieset, vanligen kontakta
[ampliga supportkanaler. Se till att du har produktinformationen till hands fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med ditt Redding Carbide 3Dieset. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis vid
omladdning av ammunition.



CARBIDE 3DIE HANDGUN SETS REDDING CARBIDE
3DIE SET 44 SPECIAL/MAGNUM Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Redding Carbide 3Die pro vase potreby prepracovani nabojnic. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Je navrzen tak, aby vam
pomohl spravné a odpovédné pouzivat tuto sadu, v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze rozumite obsluze zafizeni na prepracovani nabojnic pfed pouzitim tohoto produktu.

e Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
prepracovani munice.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek, aby se predeslo nehodam.

* Sada die by méla byt uloZzena na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte sadu die na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

* Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit sadu die, protoze to mize ohrozit jeji bezpecnost a
Gcinnost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Sada die je urcena k prepracovani nabojnic. Nespravné pouziti mlze vést k Grazu nebo poskozeni.
o Pouzivejte pouze s kompatibilnimi naboji (44 Special a 44 Magnum).

¢ Vyhybadni se nebezpecim:
o Ujistéte se, Ze je lis na prepracovani pevné namontovan a stabilni pfed pouzitim.
o Nepretézujte sadu die nebo neprekralujte doporucené zatizeni.
o Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce pro proces prepracovani.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pevné namontujte lis na prepracovani podle pokynd vyrobce.
o Vlozte titanovou karbidovou velikostni die do lisu a pevné ji utdhnéte.
o Nainstalujte expander die a die pro sezeni projektilu stejnym zplsobem.

2. Pouziti:
o Zacnéte prepracovanim nabojnic pomoci velikostni die. Ujistéte se, ze jsou nabojnice Cisté a bez

necistot.
o PouZzijte expander die k pfipravé nadbojnic na sezeni projektilu.



o Nakonec pouzijte die pro sezeni projektilu k umisténi projektild do pozadované hloubky, pricemz
zajistéte spravné crimpovani.
o Vzdy zkontrolujte hotové ndboje na konzistenci a bezpecnost pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte produkt do doméaciho odpadu. Kontaktujte mistni zarizeni pro nakladani s odpady pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani sady Redding Carbide 3Die, obratte se na prislusné
podplrné kanaly. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu pro rychlejsi asistenci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni prepracovani s vasi sadou Redding
Carbide 3Die. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a budte informovani o osvédéenych postupech v prepracovani
munice.
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